MONTAZNI NAVOD / MOUNTING INSTRUCTIONS

Art.-Nr. / Item No.: NSW.00.490.10000 & NSW.00.490.10100

Revision: 01 Datum / Date: 01 - 2017

EVO mlhové svétla
EVO déalkova svétla

EVO Fog Light
EVO High Beam

Cesky -Dékujeme, e jste si vybrali produkt SW-MOTECH.
Pozorné ¢téte nasledujici ndvod béhem montaze. Nepozorné
zachazeni mize vést k poSkozeni motocyklu nebo maze
ohrozit fidi€e! Dodrzujte montazni navod podle instrukci.

Tento produkt je vyroben pro motocykly v originalnim stavu.
Kompatibilita s vyrobky od jinych vyrobcd neni zaruéena.
Instalace tohoto produktu maze zménit pohodli pfi Fizeni
nebo dokonce stabilitu VaSeho motocyklu. Instalace tohoto
produktu maze vyzadovat dobré technické znalosti. Pokud si
nejste jisti, navstivte specializovanou dilnu.

Dodrzujte montazni instrukce podle navodu. SW-MOTECH
nenese zadnou odpovédnost za Skody zplisobené
nespravnou montazi a manipulaci s vyrobkem.

VSEOBECNE INFORMACE

Dodrzujte vSechny pfedpisy pro danou zemi, zda-li je pro tento
vyrobek platna homologace. Zkontrolujte také jestli je nutné mit
tento vyrobek zapsan v dokladech k motocyklu.

Priprava: Pozorné ¢téte montazni navod a ujistéte se, ze
vSechny potfebné komponenty k instalaci mate k dispozici.
Ujistéte se, ze nemate kli¢ v zapalovani. Pokud je to nutné,
nechte motor vychladnout, odpojte baterii pfi praci s
elektronikou. Zamezte padu motocyklu pfi instalaci, dejte jej na
hlavni stojan nebo specializovany stojan ur¢eny k tomu. Ujistéte
se, ze mate spravné naradi. Montaz nedélejte sami, méjte dalSi
osobu s sebou.

Montaz: VSechny odejmuté ¢asti motocyklu musi byt spravné
nainstalovany zpét. Pouzivejte spravné stfedni lepidlo na zavity.
Pozorné ¢téte navod a dbejte na pokyny.

Kontrola: Po instalaci zajistéte neruSenou volnost pohybu a
spravné funkce vSech ¢asti motocyklu. Kabely nesmi byt
zkrouceny nebo jinak poSkozeny. Svétla ani registracni tabulky
nesmi byt zakryty. Pfed jizdou zkontrolujte spravnou funkénost
vSech ¢asti motocyklu a spravné usazeni vSech uvolnitelnych
¢asti a spoju.

UPOZORNENI: Ujistéte se, 7e kabelaZ neni poskozena!
Davejte pozor pfi manipulaci s kabelazi. Ujistéte se, ze
Fiditky Ize zatacet bez potizi (nataZzeni kabel( aj.). Kabelaz
nesmi pfijit do styku s pohyblivymi a horkymi ¢astmi
motocyklu. Hodné el. pfislu§enstvi na motocyklu muaze
zapfi€init nedostateéni dobijeni baterie.

Prodejce:

web: www.hzmoto.cz
Tel.: +420 567 218 600
mobil: +420 603 523 872
e-mail: info@hzmoto.cz

HZmoto s.r.o.

Velky Beranov 348 - Nové Domky
588 21 Velky Beranov

Ceska Republika

ENGLISH - Thank you for choosing this premium product from SW-MOTECH.
Please visit our webshop for additional information, such as application charts
and PDF mounting instructions. Any other documents that may be required
(e.g. ABE certifications), are also available for download at our webshop.

Installation and / or maintenance of this product require good technical
understanding! For your own safety SW-MOTECH recommends having
installation and / or servicing carried out by a specialist workshop!
SW-MOTECH assumes no liability for damage caused by improper installation
and / or maintenance work!

Carefully follow all the directions given in the mounting instructions and pay
attention to all relevant information in the vehicle manual during assembly.
Nonconformance can lead to vehicle damage or even endanger the driver!
These mounting instructions are written based on our current state of
knowledge. Legal requirements for accuracy do not exist.

This product was developed for vehicles in their factory setting. Compatibility
with original accessory parts or other manufacturers’ accessory parts is not
guaranteed. Furthermore, BEFORE installing this product, make sure that
all moving parts (e.g. the chain) are in the original state of maintenance.
Installed accessories can change the driving behaviour and / or stability of
your vehicle.

GENERAL INFORMATION

Observe the country-specific regulations concerning vehicle registration /
operation as well as TUV regulations if applicable. If required, register installed
parts in the vehicle documents through an appropriate inspection authority.

PREPARATION: Read the mounting instructions carefully and make sure that
all items of the parts list are included. Make sure that your vehicle is parked
safely and cannot fall over. Turn off the engine and remove the ignition key.
Let the motor / exhaust cool off if necessary. Disconnect the vehicle battery
when working on the electrical system. Use appropriate tools. Have another
person to help you.

MOUNTING: All parts and connections removed from the vehicle must be
reinstalled in accordance with the vehicle manufacturers’ specifications or
replaced by parts delivered by SW-MOTECH. Secure all threads, unless
otherwise specified, with medium-strength liquid thread locker.

Torque specifications undefined by SW-MOTECH must be obtained from the
vehicle manufacturer or by a specialist workshop!

FUNCTION CHECK: After installation make sure that all parts and connections
previously removed are properly replaced. Also make sure that no moving parts
are obstructed and no function of the vehicle is hindered in any way. Cables
and hoses must not rub and / or be pinched. Before starting to ride, perform
a comprehensive check of all functions. After the first 50 km and then at regular
intervals, check the tightening torque of all screw connections and the proper
fit of the product.

PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ATTENTION: Since this is an universally mountable product, we can not
provide vehicle-specific mounting instructions or country-specific regulations
with these instructions!

For this reason, leave the assembly, wiring and alignment of the product to
a specialist workshop!

ATTENTION: Be careful when using multiple electrical accessories with your
motorcyle at the same time! If there are too many loads on the battery it is
possible to drain the battery even while driving!

VYHRADNI ZASTOUPENI| PRO CESKO A SLOVENSKO

SUMOTO s.r.o.
Cacovicka 8 Tel.: +420 545 211 913
614 00 Brno mail: sumoto@volny.cz

Ceskéa Republika web: www.sumotobrno.cz

\’ sw-moTecH:

SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Ernteweg 8/10
35282 Rauschenberg
Germany

Tel./phone + 49 (0)6425 / 8168 - 050
Fax / fax + 49 (0)6425 /8168 - 10

infoldsw-motech.com
www.sw-motech.com
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Uzivatel
Obdélník

Uzivatel
Obdélník

Uzivatel
Obdélník


SEZNAM DiLU / PARTS LIST

Schritt% Nr. | Art.-Nr. / Bezeichnung * ! Anzahl** |

Step | No. | Item No. / Description * Polozka Part et Nm
NSW.00.490.10000 EVO mlhova svétla EVO Fog Light
(W (1) NSW.00.490.500.01 EVO mihova svétla EVO Fog Light 2.2
(2) i M8 x 20; ISO 7380 Sroub Lenshead Screw; black 2/2 20
(3):d8,4;DIN 125 Podlozka Washer; black 212
(4) i d 8,4; DIN 6797 Zajistovaci podlozka Tooth Lock Washer; black 22
n (5) { NSW.00.490.500.07 Kabelaz véetné mont. materialu Cable Harness; incl. mounting material 11
(6) : NSW.00.490.500.08 Vypinaé véetné mont. materialu Switch; incl. mounting material 11

NSW.00.490.10100 EVO déalkova svétla EVO High Beam

(B (1) NSW.00.490.500.02 EVO dalkova svétla EVO High Beam 21
(2) i M8 x 20; I1SO 7380 Sroub Lenshead Screw; black 2/2 20

(3)id8,4;DIN125 Podlozka Washer; black 212

(4) i d 8,4; DIN 6797 Zajistovaci podlozka Tooth Lock Washer; black 272

E (5) | NSW.00.490.500.07 Kabelaz v€etné mont. materialu Cable Harness; incl. mounting material 11

(6) { NSW.00.490.500.06 Vypinac véetné mont. materialu Switch; incl. mounting material 1N

8.8 Regelgewinde / Coarse Thread @ | M4 | M5 | M6 | M8 |M10| M12 Regelgewinde / Coarse Thread @ | M4 | M5 | M6 | M8 |M10| M12
. Stahl; FK 8.8 /Steel; CL8.8 Nm| 28 |55 |96 | 23 | 46 | 79 Stahl; FK10.9 / Steel; CL10.9 Nm | 4,1 | 8,1 | 14 | 34 | 67 | 115

* Alle MaBangaben in Millimeter. - ** Der zweite Wert gibt die Gesamtanzahl des jew. Artikels in der Lieferung an. * All measurements in millimeters. - ** The second number indicates the total quantity of the part in the delivery.
*** Keine Anzugsmomentvorgabe: Verwenden Sie das vom Fzg.-Hersteller definierte Anzugsmoment! Das *** No torque specifications: Use the torque defined by vehicle manufacturer! The standard torque in this table can
Standard-Anzugsmoment der Tabelle kann verwendet werden, wenn es den Fzg.-Hersteller-Vorgaben entspricht. be used as long as it is within the vehicle manufacturer’s specifications.
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MONTAZ [ MOUNTING

Umistéte LED mlhové / dalkova
svétla (1) na SW-Motech "light
clamp" drzak svétel (prodavano
samostatné&) nebo na "light
mount" montazni body a
zajistéte Srouby. Utahnéte
podle utahovacich momentu
uvedenych v seznamu dild.
Pouzijte lepidlo na zavity.

Nastavte Uhel sklonu svétel
pomoci oznacenych Sroubu v
montaznim adaptéru

Nastaveni Ghlu

65~

Attach the EVO fog lights / EVO high
beams to your SW-MOTECH light
mount or light clamp, as shown in
the drawing.

Tighten the screws as specified in
the parts list.

Adjust the inclination angle of the
EVO fog lamps / EVO high beams by
the marked screws of the mounting
adapter.

2ék svétel
i

Light Clamp
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MONTAZ [ MOUNTING

UPOZORNENI: Montuijte s

)

Riditka
Handlebar

extrémni opatrnosti. Zajistéte
kabelaz od drhnuti a skFipnuti.
Montaz provadéjte s vypnutym
zapalovanim! Kabelaz se
nesmi dotykat horkych a
pohyblivych ¢asti motocyklu.

Odpoijte baterii!

Montaz: Bily kabel patfi na
kladny pol baterie. Cerny kabel
patfi na zaporny pdl baterie.

Zajistéte kabelaz stahovaci
paskou k orig. kabelazi
motocyklu.

[]

Zelena

Zeleny kabel pipojte na
v prpo) Green

+12V, zapinani klickem
zapalovani

\L

Switched positiv pole
of the vehicle

(at ign'tion]./\

A PEEZENE ATTENTION

Po mont&zi provedte kompletni
kontrolu svétel a svitivosti!

After mounting, perform a
comprehensive check of the
lighting system!

Pouzijte konektor k zapojeni
kabelaze (5) na kladny pdl
zapalovani, jak je ukazano na
obréazku.

Zasurite kabeldz do
rychlospojky. Zavrete
(zmé&cknéte) kabelovou
rychlospojku, jak je ukdzéano na
obrazku.

Ujistéte se, Ze relé je zajiSténé
a je zabranéno, aby pfislo ke
styku s vodou.

ATTENTION: Please mount with
extreme caution! In case of doubt
have the wiring carried out by a
specialist workshop!

Avoid short-circuits! Prevent cable
rubbing! Ensure that full
movement of the handlebars is still
possible! The cable harness MUST
NOT be under tension or have
contact with hot and/or moving
parts!

ATTENTION: Make sure the electric
cable is not damaged! If the cable
is damaged, replace the compo-
nent immediately!

Disconnect the battery.

Mount the BLACK cable of the cable
harness (5) to the negative pole of
the battery.

Then mount the WHITE cable of the
cable harness (5] to the positive
pole of the battery.

Attach the cable harness with the
cable ties to the cable harness of
the vehicle.

Use the cable connector to connect
the cable harness (5) to the
switched positive pole. Connect the
cable with the cable connector, then
close the snap fastener to secure
the connection as shown in the
lower detail drawing.

ATTENTION: Make sure to attach
the relay securely and in an area
that will not be affected by water
(attach it with a cable tie).

' Navrh montaze _!
- Example shown!
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